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— Ton cziowiek ta? — zawolata — Alez to
niemozliwe 1 On mnie przeciez nie zna wecale, a ja
go réwniez widze po raz pierwszy!

— Czy przypomina sobie eani, miss Darnell,
pewne spotkanie z miodym cztowiekiem w szopie
weglarzy, znajdujacej sie w lesie? Bylo to w po-
potudniowych godzinach i czas byt bardzo burzliwy.

— Czy byt ktc Swiadkiem tego widzenia? —
zapytata Bei.trycza ledwie dostyszalnym gtosem.

— Moéwita pani wéwczas do pana Hickory’egc,
bioiac go za Cyryla Morgan.

— Tc niemozliwe! — powtdrzyta mioda dziew-
czyna bezsilnie. — N:e uwierze nigdy, aby ten czto-
wiek moégt mnie oszuka¢ do tego stopnial

Ale juz Hickory, jak aktor zawodowy, usiadt na
krzesle w zgnebionej postawie, jakg woéwczas przy-
brat w szopie i ukryt twarz w dioniach.

Mis3 Darnell na ten widok cofneta sie przerazona,

— Teraz pani rozumie, jakiego uzyto sposobu,
aby podeis¢ pania. podjat pan Fe.ris — Za-
pewnie nie zapomniata pani przebiegu rozmowy,
ktéra wtedy miedzy wami miata miejsce?

— Alo ja otrzymatam list. — szepnela Beatry-
cza z wysitkiem — Wiec i ten list byt fatszywy?

— Nie, miss Darnell — wyrzekt obojetnie Hi
ckory — adres tylko fcy! wypisany mojg reka...

— A list? List?

— List byt napisany przez pana Morgan, tylko,
ze go nastepnie wrzucit do kosza z papierami.

— A par mi ten list przystat?

— Tak
Pan Morgan o tem nic nie wiedziat? —ba
data z gorgczkowem podnieceniem miss Dcruell.

— m

— To nie on przyoyt do Sydney ? | przyznat sie
wobec mnie...

— Nie, miss Darnell, to ja

W zachowaniu sie miodej dziewczyny nas'tgpha
nagta zmiana. Rysy jej twarzy wypogodzity sie,
aw oczach blysneia nadzieja.
| dc tej pory zachowano to przedemna w ta-

jemnicy?! — zawotata z oburzeniem.
— Zapewne, nalezatlo panig o tem wcze$niej po-
informowa¢. — odrzekt prokurator — Moge tylko

pani powtorzy¢ ze gdybym sam wcze$niej o tem

byt wiedziat, nie bylbym nigdy pani pozostawit w tej

nieSwiadomosci. Nie mozna zaprzeczy¢ z drugiejl
stronv, ze wiara pani w wine pana Morgan wpty-

neta bardzo niekorzystnie na jego sorawe Sedzio-

wie przysiegli przejeli sie przekonaniem pani 'J byli

gotowi uwaza¢ to za rzecz pewna.

Miss Darnell objeta prokuratora dtugiem
dawczem spojrzeniem.

— Wiec jest mozliwem... — zaczela, ale prze-
rwata nagle.

Spokojna i nieprzenikniona twarz pana Ferris
wskazywata, ze niecnetnie zaradzi teraz swoje prze-
konanie o tem, co sie tyczy¢é mogto niewinnosci Cy-
ryla Morgan.

Jednakze prokurator, widzac zmieszane niodej
dziewczyny, nie mégt sie oprze¢ pewnemu odruchowi
syaputyi i zyczliwosci.

— Bytbym szczeéliwy, miss Darnell — wyrzekt
tagodnie — gdybym moégt pani wyrazi¢ kilka stow
zachety i nadziei, ale, w stanic obecnym rzeczy, mege
tylko poradzi¢ pani zda¢ sie na rozum tych, ktérych
ouowigzkiem jest wykry¢ prawde. Co za$ do nie-
szczesnego wyznania oani, ktéremu data sie pani
pociaggna¢ dzi$ rano, to mam nadzieje, ze wybaczo-
nem pani zostanie. Wezmiemy je na karb silnego
zdenerwowania, przelotnego zaniku przytomnosci,
spowodowanego cierpieniami pani i rozstrojem ner-
wow.

— Dziekuje panu. odpowiedziata z roztar-
gnieniem mioda dziewczyna, m iej zainteresowana sy-
tuacya, na ktéra ja narazalo jej falszywe zeznanie,
niz wynik wiadomosci, jaka otrzymata niespodzianie.

Chciata jak najpredzej pozosta¢ sama, aby modz
do woli rozmysla¢ nad zachowaniem sie Morgana,
ktére objawiato sie jej teraz w catkiem innem Swietle
i rozwazy¢ warto$¢ prawdziwg .nnych okolicznosci,
ktére jeszcze rzucaly cien na jego niewinnosé.

Odgadujac stan jej umystu, prokurator nie chciat
réowniez przedtuza¢ rozmowy. Zresztg, nie dawata mu
ona zadnego innego wyjasnienia.

— Pani zapewnie pragnie powrdci¢ do siebie ? —
zapytat, patrzac ze wsp< zuciem na Beatrycze.

i ba-
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— Tak. panie prokuratorze — odpowiedziata —
Czy moégtby mi kto powdz sprowadzi¢, bo czuje sie
bardzo ostabiona.

Na znak, dany przez pana Ferris, Bvrd wybiegt
spiesznie uskuteczni¢ pragnienie miodej dziewczyny.
W kilka minut nézmej nrss Darnell opuszczata pa-
tac Sprawiedliwosci, aby powrdci¢ do West-Ridge.

Wypadek.

Na kilka minut przed godzing dziewiagta wieczo-
rem gtowne drzwi willi profesora Darling rozwarty
sie ostroznie i na progu ukazata sie wysmukia
posta¢ miss Beatryczy Darnell.

Instynktownym ruchem mioda dziewczyna po-
patrzyta wokolc siebie i skierowata sie tak szybko
w strone Sydney, ze Hickory zaledwie moégt za nig
pospieszy¢. Detektyw z polecenia prokuratora miat
rozkaz $ledzenia Beatryczy az ao godziny dziewig-
tej, bo w tym to czasie Byrd miat z kolei zastgpi¢
go w dopetnieniu tej fuukcyi.

Miss Darnell jednak, zamiast podazy¢ do miasta,
zwréciia se w prawg strone, w aleje, nieznang Hi
ckory’emu. Szczesliwym zbiegiem okolicznosci napo-
tkat on w tej chwili Byrda, ktéry nadchodzit gtéwng
droga od Sydney." Podazyli wiec razem dalej.

— Czy pan wie, dotad prowadzi ta aleja? —
zapytat Hickory.

— W rdzne strony — odpart tenze — ale takze
i do domu paua Ormond.

— Ach! Wiec do mego zapewne udaje sie miss
Darnell.

— Tak by sadzi¢ nalezato.

Obydwaj detektywi $ledzili dalej ostroznie idaca.
Nie potrzebowali sie obawia¢, aby ich spostrzegita,
bo biegla czybKo i ani razu nie obejrzata sie poza
siebie.

Doszedtszy wkonicu do ogrodu, okalajgcego dom
adwokata, pchneta furtke i weszta do $rodka. Po-
czatkowo zamierzata iS¢ ku glownemu wejsciu, lecz
rozmyslita sie nagle i okrazyta trawnik, podchodzac
do szerokich, szklanych drzwi, prowadzacych wprost
do gabinetu pana Cimond. Z poza koronkowej za-
stony przez drzwi te padala wazka smuga Swiatla,
obrzynajaca sie jaskrawo w ciemnosciach, otaczaja-
cych dom caly.

Podczas kiedy Byrd i Hickory starali sie ukry¢
za szerokim pniem rosngcego tu kasztana, miss Dar
nuli podsuneta sie pod drzwi i spojrzata do gabinetu.
Adwokat siedziat przy biurku i przerzucat z roz-
targnieniem akta jakie$, roztozone pizea nim.

Wyraz twarzy pana Ormond zwrécit uwage mio-
dej dziewczyny. Widocznem bylo, ze adwokat od-
daje sie ciezkim jakim$ rozmyslaniom. Silne, poprze-
czne zmarszczki wystapity na jego czolo, a wzrok,
bezmysinie utkwiony w papierach, trzymanych w re-
kach, martwy byt. i bez blasku. Od czasu do czasu
gorzk’ usmiech wykrzywiat jego usta i wtedy taki
wyraz dzikiej nienawisci szpecit jego rysy, ze Beatry-
cza '=ofnela sie, przejeta przestrachem i zdumieniem.

O niej to zapewnie myslat w tych niepokojacych
chwilach, o skandalu, wywotanym pi-zez nig na sali
rozpraw i przuz ktéry oatad stawata sie niegodng
szacunku imitosii uczuwego czlowieka. Beatrycza
przywotata na pomoc calg swoig energie i odwage,
aby nie cofng¢ me stad natychmiast 1 nie zdradzi¢
swojej obecnosci. B,i w takich warunkach jakiegoz
przyjecia dczna¢ mogta? Jednakze, pomimo wlizysi1o,
Beatrycza miato tu waz.g misye do speknieniu 1 kie-

.rujgc sie tylko tg mysla, zapukata dwukrotnie do

okna. Natychmiast pan Ormond przybrat niewzru-
szony wyraz twarzy i powstat, zeby drzwi otworzyc.

— Kito tu jrst? — zapytat z zniecierpliwieniem,
ale, poznawszy Beatrycze, cofngt sie zdumiony. —
Ty, tutaj? — zawolat wzruszony.

— Tak, to ja. Pragne poméwié¢ z panem.

Pan Ormond odstgp i od drzwi, przepuszczajac
miodg dziewczyne.

— Nieszczesliwe dziecko — wyrzekt z glebo; :m
wyrzutem w glosie. — Go$ ty uczynita? Czy nie
byto dla ciebie wjstarczajgcem, ze pogardzitas mojg
mitoscig i wywolatas moje cierpienie? Chciata$ umie
udreczy¢ jeszcze wiecej, sktadajac falszywe zeznanie,
opowiadajac rzecz niemozliwg do uwierzenial!? Czy
me rozumiatas, Beatryczo, ze skompromitowatas sie
na zawsze i w jaKim celu jeszcze? Bo, gdyby cho-
ciaz poswiecenie sie twoje moglo uratewac tego,
na ktérym ci tak gorgco zalezy!

Miss Darnell wystuchata tych gorgczkowy'h stow
bez drgniunia, tylko usmiech tagodny bigkat sie po
jej drzacych wargach.

— Beatryczo — podjat znowu pan Ormond ury-
wanym glosem. — Czy ty zdajesz sobie sprawe
z tego, cos uczynita?

— Uczynitam to z calg Swiadomoscig umystu —
odezwata sie wkoricu mloda, dziewczyna. — Kazda
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inna kotieta na miejscu mojem uczynitaby to eamo.
Kiedy juz niema innego wyjscia, jesteSmy zmuszone
powiedzie¢ prawde.

Pravde? - powtoérzyt, pau Ormond pogar-
dliwie. — | ty Smiesz, Beatryczo, utrzymywaé wo-
bec mrie, ze powiedziatas prawde, oskarzajac sie
0 popetnienie tej zbrodni?

Miss Darnell otworzyta usta, chcac' co$ powie-
dzie¢, ale powstrzymata sie. Po dluzszej chwili do-
piero zapytata spokojnie:

— Skad pan wiedzie¢ moze, ze nie powiedziatam
prawdy ?

— Skad wiem? Alez, przez litos¢, przypomnij
sobie czyny twoje, sthwa, cale zachowanie sie twoje
od dnia, kiedy bytas swiadkiem agonii pani Clemmens.

Bez najmniejszego zmieszania miss Darnell cia-
gneta dalej:

— Prosze mi wymieni¢ chociaz jedno stowo,
jeden gest, Swiadczacy o mojej niewinnosci.

Pan Ormond nie mogt diuzej powstrzymaé wybu-
chu szaionego gniewu, ktéry go nurtowat od chwili.

— Milcz, Beatryczo! — rozkazat gwattownie. —
Nie moge dtuzej stucha¢ podobnych niedorzecznosci!
Czy nie mozesz sie zadowolni¢ przeswiadczeniem,
ze sprowadzita$ moje nieszczescie? Powiedz mi ra-
czej, co cie popchneto ao uczynienia takiego szalen-
stwa? Stracitas wiec zupelnie wiare we mn.e? Czy
nie moéwitem ci i nie powtarzalem kilkakrotnie, ze
uratuje tego cztowieka przed niebezpieczenstwem,
jakie mu grozito? Wiec zapomniata$ o mojem przy-
rzeczeniu, albo tez lekcewazyta$ je sobie!

— Pan nie jest wszechmocny! Sa pewne gra-
n;ce, ktoérych najwiekszy rozum i zreczno$¢ przejsc
nie moze. Wiedziatam, ze pan Morgan bedzie zgu-
bionym. juzeli wyjawie przed sadem okolicznosci
mnie tylko wiadome. A pan Ferris oczekiwat na to
zeznanie i bylam zmuszona je uczynic.

— Przyznajesz wiec, Beatryczo — podchwycit
zywo pan Ormond — ze zeznata$ falszywie, nie
chcac ztozyé zeznania, mogacego zaszkodzi¢ panu
Morgan ?

USm-.ech, peten smutku,
miodej dziewczyny.

— Tak — odparta spokojnie — nie mam juz po-
wodu ukrywaé¢ tego przed panom: sklamatam, my-
$lgc, ze tem uratuje pana Morgan. Dano mi do zro-
zumienia odtad, ze klamstwo nie zostanie przyjete
za prawde i ze czyn méj byt nieobliczalny.

— To byto lasne dla wszystkich.

— Dziwiono sie réwniez, wiem o tem dobrze,
ze mogtam chaociaz na chwile podejrzywa¢ pana Mor-
gana o zamordowanie swojej ciotki. Ale nie wiedza,
na czcm opieratam to podejrzenie.

— O czem chcesz méwi¢, Beatryczo?

— Coby pau pomyslat, gdybym powiedziata panu,
ze widziatam go tak, jak teraz w ize pana przed
sobg. wychodzgcego z domu pani Clemmens o go-
dzinie dwunastej w iwyiu dniu fatalnym?

— Zartujesz chybal

— To najczystsza prawda — odparta stanowczo
miss Darnull — Widziatam go z wiezyczki labora-
toryum profesora Darlinga,

— | mogtas go rozpoznaé na takg odlegtosc? —
zapytat powatpiewajaco pan Ormond.

— Uzytam lunety, chcac dostizedz godzine na
ratuszowym zegarze. Pan Ferris chciat, abym uczy-
nita to wyznume przed sadem. N ech pan sam osa-
dzi, w jakiem potozeniu znalaziby sie wéwczas pan
Morgan!. Czy bylby pan w stanie woéwczas go
obroni¢?

— Mowisz, Beatryczo, ze to byto o godzi e dwu-,
nastej? — zapytat niepewnym gtosem pan Ormond.

— Dwunasta bez pieciu minut. — poswiadczyta
z pewnoscig siebie miss Darnell — Taka godzine
wskazywal woéwczas zegar na wiezy!

--To doprawdy nie do uwierzenia! — szepnat,
zamyslajac sie gteboko, pan Ormond.

— Jeszcze rie skonczytam. podjeta zywo
mioda dziewczyna — Przez niegodny podstep ten
detektyw z Nowego Jorku potrafit podejrzenia moje
zamieni¢ w pewne przekonanie.

— Przez podstep? — powtérzyt ze zdziwieniem
adwokat — Cdéz to znowu nowego?

Beatrycza, w stowach pelnych oburzenia i wzgardy,
opowiedziala zajscie swoje w szopie weglarzy.

— Czyz mogltam wiedzie¢, ze to niu byt Mor-
gan? — i.onczyta, drzac z gniewu — Ten detektyw
umiat mnie podej$¢ uo tego stopnia, ze ani na chwile
lie przypuszczalam, ze moéwie do kogo innego.
1 jakze woéwczas mogtam nie uwierzy¢ w jego wine.
Rodzona matka jego, bylaby tak samo sagdzita, gdyby
sie byla znalazta na mojem miejscu.

Dziwna jaka$ niemoc zdawata sie opanowywac
pana Ormond. On, ktéry w umiej okolicznosci
w najostrzejszych stowach zganitby sposéb postepo-
wania Hickory ego — milczat teraz, poruszajac ma-

pojawit sie na ustach



